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Y Aviso antes da instalacao

)
() Desligue a Camara de Rede se vir () Consulte o manual do utilizador
fumo ou sentir cheiros estranhos. para obter informagodes sobre a

temperatura de funcionamento.

(O Nao coloque a Camara de Rede em () Néo toque na Camara de Rede

superficies instaveis. quando houver trovoada.

(O Nao introduza nenhum objecto (O Nao deixe cair a Camara de Rede.
dentro da Camara de Rede, como
agulhas.

() Substituigao ou falha ao instalar
corretamente os componentes
impermeaveis, por exemplo, cabos
os receptaculos de cabos, anularao
nossa garantia IP65/66/67.

k‘l ) Verifi que o conteiido da embalagem

O 1P8364-C () Guia de Instalagdo Rapida / Cartéo de
garantia / Autocolante de alinhamento

)
() CD do software
tviversk
e O Chave hexagonal tipo L/sacola
dessecante/parafusos/vedagao de
borracha
O Ssuporte de Montagem

com Bola Giratoéria
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G / Descricao fisica
O Painel frontal

Lente
. LED de IR

(infravermelhos)

Ranhura de Cartao
MicroSD/SDHC

O Conectores

Bloco de terminal E/S

geral Ficha RJ45 10/100 para Ethernet



@ / Instalacao de Hardware

Se preferir instalar um cartdo Micro SD como armazenamento incorporado:

1. Afrouxe o conector impermeavel, e em seguida remova a vedacao de borracha, e o
conector impermeavel.

2. Afrouxe e abra a tampa traseira.
3. Instale um cartdo MicroSD / SDHC.

4. Rasgue o saco de aluminio a vacuo e retire o saco dessecante. Fixe o saco
dessecante fornecido no lado interno da Camera de Rede. (Substitua o saco
dessecante por um novo toda vez que abrir a tampa traseira.)

5. Conecte um cabo Ethernet e linhas DI a camera e passe-as pela vedagao de
borracha.

A IMPORTANTE:

Os diametros dos orificios de cabo na vedagéo
de borracha sédo exibidos a direita. Instale
adequadamente um prensa-cabos a prova d'agua
e cabos através dele para obter a fungao de
resisténcia contra agua IP66.

Todas as unidades estdo em milimetros. O intervalo
de cabos para o cabo Ethernet é de 6,4 a 4,3mm e
1,6mm para linhas DI.
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6. Instale e aperte a tampa traseira da camera.
7. Aperte a vedagao de borracha, grampo de vedacao e a porca de tampa no conector
a prova d'agua.

8. Passe os cabos através do centro do suporte de montagem da bola giratoria, um por vez.
9. Fixe o suporte na camera usando 3 parafusos de soquete hex.

ﬁ NOTA:

A camera pesa até 1.28 kgs.
Assegure-se de que a superficie
de montagem possa suportar esta
camera.

/N MPORTANTE:
Sempre que quiser abrir o tambor da camera, afrouxe o prensa-cabos a prova d'agua

antes de afrouxar a tampa traseira. Do contrario, é possivel danificar os cabos ligados a
parte interna da camera.
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10. Afrouxe o anel de fixagdo no suporte de montagem, e Aponte a cdmera para a area
do seu interesse. Ao terminar, aperte o anel de fixagao.

Anel de fixagado

Inclinagéo
EWE

N

Panoramica

11. Fixe a Camera de Rede a uma parede ou teto.

Montagem no tecto

Montagem na parede
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@- / Utilizacao da Rede

Alimentacao através da Ethernet (Power over Ethernet - PoE

OQuando utilizar um switch activado por PoE

A camara é compativel com PoE, permitindo a transmissdo de emergia e de dados
através de um uUnico cabo de Ethernet. Consulte a ilustragdo seguinte para ligar a
camara a um switch activado por PoE, através de um cabo de Ethernet.

_’/

Switch de PoE

O Quando utilizar um switch niao PoE

Utilize um injector de corrente PoE (opcional) para ligar a cdmara e o switch ndo
PoE.

Injector de corrente
PoE (opcional)

Switch ndo PoE
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@/ Atribuicao de um endereco de IP

1.

2.

Execute o “Assistente de instalagdo 2" que se encontra no directorio Utilitarios de
Software no CD de software.

O programa procedera a andlise do seu ambiente de rede. Apds a andlise da rede,
cliqgue no botéo “Next” (“Seguinte”) para continuar o programa.

. O programa procura os Receptores de Video VIVOTEK, os Servidores de Video ou

as Camaras de Rede na mesma LAN.

. Depois de uma busca breve, a janela do instalador principal aparecera. Faga um

clique duplo no enderego MAC que corresponde ao enderego impresso na etiqueta
da camera ou no numero S/N na etiqueta da caixa do pacote para abrir uma sessao
de gerenciamento do navegador com a Camera de Rede.

@ Pronto a Utilizar

1.
2.

Uma sessao do navegador com a Camera de Rede aparecera como mostrado abaixo.

Vocé podera ver o video ao vivo a partir da sua camera. Vocé podera instalar
também o software de gravagéo para 32 canais a partir do CD de software em uma
aplicagéo consistindo de multiplas cameras. Para os detalhes da sua instalagao,
consulte aos seus documentos relacionados.

% vrverex Magn-Pixal Network Camera

e

Para outras opgbes de confi guragdo, consulte o Manual do Utilizador no
CD do software.
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